
OPERATING INSTRUCTION
BRUKSANVISNING
KÄYTTÖOHJE
PAIGALDUSJUHEND
LIETOŠANAS INSTRUKCIJA
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ



1

PMR 615



3a

cc 78, 70, 60, 51

M4

M4

140

PMR 350

B

A

B

A

N

L

2

3b



Max 75 W

L

N

4 5
TOP
YLÖS
ÜLES
AUGŠA
AUKTYN
ВВЕРХ

Only a professional electrician is allowed to do the installation. 
Use only starters, light sources and rated wattages as marked 
in the luminaire. Switch off the current before installation or 
service. This installation instruction must be kept available for 
future maintenance.

Armaturen får endast installeras av en person med tillräcklig 
yrkesskicklighet. Använd endast tändare, ljuskälla och effekt 
som är angivna på armaturen. Gör kretsen strömlös före instal-
lation eller service. Denna bruksanvisning bör sparas och fi nnas 
tillgänglig vid installation eller framtida service.

Valaisimen saa asentaa vain riittävän ammattitaidon omaava 
henkilö. Käytä ainoastaan sytytintyyppiä, valonlähdettä ja tehoa 
joka valaisimeen on merkitty. Kytke virta pois päältä ennen 
asennusta tai huoltoa. Tämä asennusohje on säilytettävä ja sen 
on oltava käytettävissä asennuksessa ja huollossa tulevaisuu-
dessakin.



IP 44

Valgustit tohib vooluvõrku ühendada vaid nõutava kutseosku-
sega isik. Kasutage üksnes valgustile märgitud võimsusega 
starterit ja lampi. Enne valgusti paigaldamist või hooldamist lüli-
tage vool välja. Hoidke paigaldusjuhend edasiseks vajaduseks 
alles.

Gaismekļa pieslēgšanu elektrotīklam drīkst veikt tikai attiecīgās 
kvalifi kācijas speciālists. Lietojot ierīci raugieties, lai tās ieslēg-
šanas/izslēgšanas slēdža, elektrotīkla un spuldzītes tehniskie 
dati atbilstu norādītajiem uz gaismekļa. Pirms gaismekļa uzstādī-
šanas vai apkopes atvienojiet to no elektrotīkla. Saglabājiet šo 
instrukciju turpmākai uzziņai.

Šviestuvą įtaisyti gali tik asmuo, turintis atitinkamą kvalifi kaciją. 
Naudokite tik ant šviestuvo nurodytą jungiklį ir nurodyto galin-
gumo lemputes. Prieš įtaisydami arba remontuodami, išjunkite 
įtampą. Šią instrukciją išsaugokite ir naudokitės ja ateityje įtaisy-
dami ir remontuodami šviestuvą.

Светильник должен устанавливать специалист, обладающий 
необходимой профессиональной квалификацией. Исполь-
зуйте ток, лампу и зажигающее устройство в соответствии с 
указанными на светильнике техническими данными. Отклю-
чите ток до начала монтажа или обслуживания. Сохраните 
эту инструкцию и применяйте в дальнейшей эксплуатации 
светильника.


